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BIBLIOGRAPHY 

I. SCHOOL TEXTS 

Elementos de Espanttl. An elementary Spanish grammar for schools and 
colleges, 
by Julian Moreno-Lacalle, of the United States Naval Academy. 
LXVI + 476 pages. The Introduction covers forty pages and deals with 
Spanish pronunciation, accentuation, and punctuation, with sixty-two exer- 
cises for. drill. 

The main part of the book is divided into fifty topical lessons, each one 
divided into four parts: (1) A Spanish text, which is a connected piece of 
prose; (2) an exercise on the conjugation of verbs; (3) paragraphs contain- 
ing grammatical forms and illustrations of their use, accompanied by remarks 
in English to assist pupils to deduce rules; (4) (a) exercises in conversa- 
tion, (b) questions on the grammatical topic under consideration, (c) the 
"Analisis," in which the pupil is called upon to explain grammatical con- 
structions, (d) paradigms in complete sentences, when feasible, (e) exer- 
cises with blank spaces to be filled in by the pupils, (f) translation of the 
previous exercise when it shall have been completed, (g) an exercise in trans- 
lation from English into Spanish, (h) the pupil is called upon to prepare an 
exercise in free composition. After the topical lessons there are five appen- 
dices consisting of (1) numerals, with drills; (2) verbs, regular and irregu- 
lar; (3) prepositions and their uses-; (4) Spanish names; (S) readings in 
prose and verse. 

There are colored maps of Mexico and Central America, Spain and Por- 
tugal, and South America. 
1918— -Benj. H. Sanborn & Go. $1.40. 

Primeras Tiecciones de Espafiol 

by Carolina Marcial Dorado. 
XVI + 307 pages (258 text, 49 vocabulary). After the "Suggestions to 
Teachers" there is an introduction dealing with Spanish pronunciation. The 
main part of the book is divided into eighty-three lessons. The lessons con- 
tain vocabularies, material for conversation, and exercises with blank spaces 
to be filled in by the pupils with the proper words. The Usual heart-breaking 
array of grammar rules is omitted. But there is abundance of material so 
arranged that the pupils can make their own rules. A few of the most impor- 
tant rules, however, are scattered through the book. Simple connected read- 
ings are begun early. The volume is replete with verses, riddles, songs and 
rhymes, such as any Spanish child would know. After the lessons there are a 
few pages of general rules and grammatical forms, including the irregular 
verbs. 
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The book is evidently intended for young children, of the elementary 
grades or the junior high school. 
1918— Ginn & Co. 96c. 

Commercial Spanish 

by Carlos F. McHale, of the National City Bank of New York. 
322 pages. The first part of the book (to page 121) is a reader, consisting of 
fifty short chapters, dealing with commercial subjects, such as "Sistemas 
Monetarias," "Contabilidad," etc. At the end of each chapter is an exercise 
containing questions intended to fix the important points in the minds of the 
pupils. The second part (to page 181) is devoted to commercial documents, 
with facsimiles and explanations of their use. Eight pages of commercial 
letters are included in this part. The third part (to page 242) consists of 
chapters dealing with mercantile terminology, abbreviations used in business, 
monetary units, advertisements, and a "Revista de Mercados/' such as one 
might find in a metropolitan journal. The vocabulary covers seventy-one 
pages. At the end of the book there is an eight-page index. 

There are a few pictures and maps of Mexico and Central America, Spain, 
and South America. 
1918— D. C. Heath & Co. $1.00. 

Fabnlas y Cuentos 

Edited by Clifford G. Allen of Leland Stanford Junior University. 

Illustrated by Clarence Rowe. 
VIII + 180 pages (136 text, 43 vocabulary). The book is intended for use 
early in the first year. It contains twenty-one fables in prose from the "Libro 
del Ysopo," published in 1496, sixteen selections from the collection known 
as "Calila y Digna," four stories from the "Recreo Infantil" published by 
Calleja, two short stories by Armando Palacio Valdes, and one by Leopoldo 
Alas. 

Each selection is accompanied by a set of questions. There are occasional 
footnotes explaining linguistic difficulties, and the vocabulary has been pre- 
pared and arranged to assist the beginner. There are a dozen clever pictures 
scattered through the book. 
1918— World Book Co. 88c. 

Spanish Fables in Terse 

Edited by E. C. and J. D. M. Ford. 
XII + 132 pages (87 text, 44 vocabulary). The introduction treats of the 
origin and history of the fable, from the apologues of Bidpay in ancient 
India — the probable source of ^Esop's Fables — to the greatest of modern 
fabulists, La Fontaine, and to the fable writers of our own day. A short 
treatise on Spanish prosody completes the introduction. 

The text comprises sixteen fables of Iriarte, eighteen of Samaniego, three 
of Harzenbusch, ten from the pen of the contemporary Chilean, Barros Grez, 
and four by Campoamor. 
1918— D. C. Heath & Co. 60c. 
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El Principe Que Todd Lo Aprendi6 En Los Libros 

By Jacinto Benavente. 

Edited by Professor Aurelio M. Espinosa of Leland Stanford Junior 
University. 
XVI + 87 pages (44 text, 14 questions and composition exercises, 25 vocabu- 
lary). This play was written for the Children's Theater in Madrid, and was 
presented at its opening performance in 1909. It is a charming little comedy 
and particularly adapted to school use, with its delightful, romantic atmos- 
phere. It presents an unusually good opportunity to drill on the various 
forms of address, as well as the imperative mode, many examples of which 
are found. 
1918— World Book Co. 52c. 

Tres Comedias 

by Jacinto Benavente. 

Edited by John Van Home, Ph. D., of the University of Illinois. 
XXXVI + 189 pages (105 text, 23 notes, 59 vocabulary). The three come- 
dies are: "Sin Querer," in one act; "De Pequefias Causas," in one act; and 
"Los Intereses Creados," in two acts, with a prologue. 

The book begins with an Advertencia General, announcing the beginning 
of the publication of a series of texts by modern Spanish and Spanish- 
American authors. Each text is to contain an introduction in Spanish by 
Federico de Onis, the general editor of the series. Next comes in English 
an excellent sketch of the life and works of Benavente. 

Professor de Onis' short article on Benavente is interesting and supple- 
ments the remarks of Dr. Van Home. 
1918— D. C. Heath & Co. 72c. 

El Gran Galeoto. Drama en tres actos y en verso, precedido de un dialogo 
en prosa. 
By Jose Echegaray. 

Edited by Aurelio M. Espinosa of Leland Stamford Junior Univer- 
sity. 
XXIII + 243 pages (164 text, 30 notes, 45 vocabulary). This edition is a 
revision and enlargement of Professor Espinosa's edition published in 1903. 
1918— Alfred A. Knopf, 220 West 42d St, New York. $1.00. 

El Si De Las Ninas 

By Leandro Fernandez de Moratin. 

Edited by Percy Bentley Burnet of the Manual Training High School 
of Kansas City, Mo. 
VI + 175 pages (97 text, 19 notes, 14 exercises, 42 vocabulary). The intro- 
duction is a brief biographical note. The notes, as usual, explain grammati- 
cal difficulties, and in addition many parallel instances are quoted from the 
other works of Moratin, making the notes especially interesting to the stu- 
dent of this Spanish Moliere. 
1918— Henry Holt & Co. 64c. 

Michael S. Dohlan 
High School of Commerce 
Boston, Mass. 
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II. PERIODICAL LITERATURE 

PEDAGOGICAL JOURNALS 

The Modern Language Journal, III, 1, Oct.— C. H, Handschin, A Test 

for Discovering Types of Learners in Language Study. (How to determine 
whether an individual student belongs to the visual or the auditory type of 
learners.) Marion P. Whitney, National Ideals and the Teaching of Modern 
Languages. ("We need contact with foreign nations, with their ideals and 
their civilizations, more perhaps than any other people. . . . We get, a 
much deeper insight into racial and social ideals from literature than from 
any study of history or from books about a country. To read such novels as 
La hermama San Suplicio or Dona Perfecta will give us a far more vivid 
sense of the contact between the life of Spain and that of America than any 
book about Spain can do, even such a brilliant work as Havelock Ellis' 
The Soul of Spain,") . G. A. Feingold, Measuring the Results of a Modern 
Language Examination. (A typical examination paper weighted and 
analyzed.) Carl A. Krause, Literature of Modem Language Methodology 
in America for 1917. (Mr. Krause's annual bibliography has been of value 
to many of us; we regret that this time his comments contain many slurring 
remarks about the study of Spanish. Having in a previous issue stated that 
no Hispanist can afford to be without a knowledge of German, we can 
now with good grace state the opposite, that no teacher of German can 
thoroughly understand German literature without some knowledge of the 
literature of Spain. When Mr. Krause writes of "the so-called cultural value 
of Spanish," he needs to be reminded of how much Spanish literature meant 
to Grimmelshausen, Lessing, Herder, the Brothers Grimm, Grillparzer, Tieck, 
and many another great German. No one literature exists as a thing apart. 
These are days when the comparative method is more and more applied. 
We recommend to Mr.. Krause a reading of the works of Farinelli, after 
which he can scarcely deny the large debt that Germany, at least, owes to 
Spain. Mr. Krause praises Spanish teachers for their newly awakened 
interest in pedagogics, and thinks that Hispania will be the leader in 
this field.) 

2, Nov. — A. Lipsky, A Few Neglected Platitudes on Modern Language 
Examinations.' E. B. Mersereau, The Positive Element in the Correction 
of Written Work. (We should not mark off mistakes, but give credit for 
what is correct. This produces greater sympathy between teacher and 
student.) R. H. Bonilla reviews M. A. de Vitis' edition of Zaragueta. 
A. L. Owen reviews with high praise A. M. Espinosa's edition of G- Martinez 
Sierra's Teatro de ensueno. J. T. Fitz-Gerald, National Aspects of Modern 
Language Teaching in the Present Emergency. (This is an address- delivered 
a year ago before the western branch of the Modern Language Section of 
the National Education Association. I like especially the broad attitude 
which Mr. Fitz-Gerald assumes in the following words: "The man, or 
group of men, who tries to. make capital of the present enthusiasm for French 
or Spanish, regardless of all other considerations, is very likely to discredit 
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his subject in the long run." We are all very enthusiastic for Spanish, and 
propaganda for it is legitimate if it does not go beyond proper bounds; but 
we must avoid getting on the nerves of our colleagues who < profess other 
subjects. The National Association of University Professors has begun 
to consider the formulation of a code of professional ethics. Among other 
things to be considered is the legitimacy of propaganda. To decide how far 
propaganda may go without violating good taste will be difficult; but there 
will be little dissent from the opinion that it is unethical to disparage subjects 
that rival one's own.) 

Bulletin of High Points, II, 7, Sept.— L. A. Wilkins, The Situation, 
(A discussion of the problems peculiar to the present school year.) (An 
account of the Pittsburgh meeting of the Modern Language Section of the 
National Education Association.) Miguel de Zarraga, The Relations between 
Spain and the Allies. (Copied from the New York Sun.) 

8, Oct. — L. A. Wilkins, Interest as a Factor in Language Work. (Interest 
depends on "feeling of value," "memory of value," and "judgment of value." 
To interest is the teacher's chief duty. Practical hints on how interest may 
be aroused. The teacher must appreciate the viewpoint of his students 
toward the language he is teaching. A plea for "multiplicity of sense 
appeal.") 

9, Nov.— L. A. Wilkins — Concerning Translation. (Translation should be 
neither over- nor underemphasized. Some teachers who are enthusiastic 
practitioners of oral instruction fail to teach accuracy of translation and a 
thorough knowledge of grammar. The experience of university instructors 
is that students whose training has been exclusively along oral lines are 
unable to untangle an involved sentence in a difficult author. They are wholly 
unable to arrive at an exact appreciation of the author's meaning. Such 
students are at a disadvantage in advanced courses, Mr, Wilkins, like most 
of us, thinks that the eventual aim is to make translation unnecessary. In 
practice this is rarely attained until the student has enjoyed a period of 
residence abroad.) (We learn with regret that henceforth the Bulletin is 
to be a Bulletin and nothing more. During its existence this little leaflet 
has done much good, arid the Philadelphia schools are now starting a similar 
publication. Mr. Wilkins will doubtless continue to publish in other media.) 
(The Department of Education of the City of New York has issued a 
Syllabus for High Schools. It offers a "Syllabus of Minima" for each term 
of work (four years; eight terms) in French, German, Italian, and Spanish. 
Teachers in other high schools may gain from this ideas as to the choice 
of text-books and the planning of their courses:) 

The Modern Language Bulletin of Philadelphia. (This is the official 
organ of the Association of Modern Language Teachers of Philadelphia. 
Mr. Benjamin Reibstein is the editor;) 

I, 1, Sept.— E. A. Schnabel, Our Aims. Spanish Pronunciation. (A con- 
densation of a recent paper by L. A. Wilkins.) B. Reibstein, Classroom Helps. 
(How to teach the Spanish Subjunctive.) 
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2, Nov. — G. Wheekr, The Value .of an Educational Journal J. T. 
Chestnut, The Sabbatical Year. (The author thinks that a system which has 
proved its value for university teachers should be extended to the schools.) 
Margaret Hudson, Vocabulary-Building in French, Anna L. Cole, Classroom 
Helps. (A list of good, historical novels in English to illustrate different 
periods of French history. Cannot somebody do the same for Spanish?) 

School and Society, VIII, 204 — J, P., Hoskins, Modern Language Instruc- 
tion after the War. ("In the future the demand for instruction in the 
modern languages, by which I mean the French, the German, and the 
Spanish, is bound to be greater than ever before." This author, too, speaks 
slightingly of Spanish culture. R. S. MacElween, Education for Foreign 
Trade and Shipping in High Schools. (Thinks French should be the first 
language studied, Spanish the second.) 

206 — R. M. Ogden, Prospective Changes in Educational Standards and 
Ideals. (Education should not be merely vocational or merely cultural. 
"The citizen of the future should be a cultured vocationalist") 

207 — F. P. Graves, The Evolution of our Universities. 

208 — F. E. Bolton, What Should Constitute the Curriculum of the Junior 
College or Extended High School. (Commissioner Wood of California is 
quoted as favoring Spanish in this course, but he considers literary Spanish 
of doubtful value to these pupils.) 

209 — C. H. Handschin, The Proposed National Federation .of Modem 
Language Associations. (A plea for modern language teachers to support 
the Modern Language Journal and to avoid splitting up into separate lan- 
guage groups. Professor Handschin says many complimentary things about 
Hispania and its editorial board, all of which we appreciate. "The founda- 
tion of Hispania is a fact of great importance It will mean much 

to the modern language movement, and thus it is welcomed by all modern 
language teachers. Indeed, in this case, an extra journal is a decided 
additional force." We should be very sorry to see any of our constituents 
abandon the larger associations to join our special association. We have 
much in common with the other languages. On the other hand, we have 
other matters for discussion which concern ourselves alone and for which 
the Modem Language Journal could not afford the space, nor a general 
meeting of modern language teachers the time. In shaping its programs, 
the Modern Language Association recognizes that there are special group 
interests among its members. The meetings of the special groups are often 
the most interesting features of the whole program. We believe that the 
special organization is good, if it does not assume a secessionist point of view 
and show hostility to similar groups representing other subjects.) 

The School Review, XXVI, 9, Nov.— C. H. Judd, The High School 
Principal. F. M. Life, Practice Teaching for High School Teachers. F. E. 
Spaulding, The Making of a School Budget. 

10, Dec. — H. V. Church, The First Day. B. C, Gruenberg, Compulsory 
Education in the American Colonies. 
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The English Journal, VII, 9, Nov. — A. H. Upham, College Pageant- 
Making. 

10, Dec. — B. H. Clark, Amateur Play-Producing. Frank Cady, Ameri- 
canization Courses. 

Education, XXXIX, 4, Dec. — L. M. Sens, Some Trends in Business and 
Education. W. H. Young, The Relation, of Instruction to Discipline. 

The Elementary School Journal, XIX, 2, Oct. — C. H. Judd, Analysing 
Text-books. (Methods for choosing text-books.) 

Modern Language Teaching, XIV, 5, Oct. — Donald Jones, The Use of 
Experimental Phonetics to the Linguist. (Very interesting X-ray photo- 
graphs illustrating how certain sounds in English are produced.) 

Revue Universitaire, XXVII, 8, Oct. — Mme. J. Crouzet-Ben-Aben, Les 

jeunes Frangaises en AmSrique. 

9, Nov. — Mme. J. Crouzet-Ben-Aben, Boursieres frangaises aux Utats-Unis. 

Revue de l'Enseignement des Langues Vivantes, XXXV, 8, 9, 10, 
Aug.-Oct. — H. G. reviews R. Menendez Pidal's Antologia de Prosisias 
Castellanos, Madrid, 1917. 

11, Nov. — M. S. Impressions d'universite americaine. C. Pitollet, Byron en 
Espagne en 1809. (Based largely upon Churchman's interesting study.) 

Die Neueren Sprachen, XXVI, 1-2, April-June. (An occasional German 
periodical now slips through.) — Karl Voszler, Vber das Verhaltnis von Sprache 
und Nationalgefuhl. E. Stengel has an obituary on the late Professor Adolf 
Rambeau, well known in this country. Mr. Stengel has some unkind things 
to say of American universities. 

Monatshcf te fur deutsche Sprache und Padagogik, XIX, 9, Nov.-— 
H. H. Fick, Zur Geschichte des Naiionalen Deutschamerikanischen Lehrer- 
bundes. Anon., England und das Studium der modernen Sprachen. (The 
English are attaching equal importance to the practical and the cultural 
aspects of language.) E. Spanhoofd, The Practical, Study of Phonetics. 
(Phonetics will be abandoned as unpractical unless studied experimentally, 
like physics. It is well to begin with one's own language. Three of Sweet's 
suggestions are quoted with approval.) (An interesting article advocating 
increased study of the modern languages, and among them Spanish, is 
reprinted from the Boston Transcript.) 

SCIENTIFIC JOURNALS 

Modern Language Notes, XXXIII, 8, Dec— Erasmo Buceta reviews 
M. Romera Navarro's El Hispanismo en Norte- America, Madrid, 1917. (An 
excellent review of this interesting work. Mr. Buceta supplies numerous 
bibliographical omissions. As he says, many more might be noted. One 
of the most striking omissions in Mr. Romera Navarro's book is not touched 
upon; and that is that American Hispanists are judged solely by their pub- 
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lished work. Something more might have been said of the results which men 
like Ford, Pietsch, Marden, Lang, and Rennert have accomplished by their 
graduate instruction.) 

XXXIV, 1, Jan. — A. H. Krappe, The Legend of the Glove. 

The Romanic Review, IX, 3, July-Sept.^Katherine W. Parmelee, The 
Flag of Portugal in History and Legend. E. H. Turtle, Hispanic Notes, 
camisa: cereza. S. G. Morley reviews R. Menendez Pidal's Roncesvalles, 
Rev. de Fil. Esp., IV, 105-204. (An able discussion of the matters treated 
in this article.) 

The Modern Language Review, XIII, A, Oct.— H, A. Rennert, Lope de 
Vega's Comedias, 'Los Pleitos de Ingalaterra' and 'La corona de Hwngria.' 
(The second, one of the last Lope wrote, is a re-working of the first, one of 
his earliest productions.) 

Modern Philology, XVI, 7, Nov. — G. T. Northup reviews Louis How's 
The Life of Lazarillo de Tormes and His Fortunes and Adversities, New 
York, 1917, and S. I. Millard Rosenberg's edition of Ivlian de Armendariz's 
Las Burlas Veras, Philadelphia, 1917. 

Revue Hispanique, XLIII, 103. (This is in large part a Quevedo num- 
ber.)— J. Fitzmaurice-Kelly, La vida del Buscon. (Evidence that the Buscon 
was written after 1605.) R, D. Perez, Divagaciones de un moderno acerca 
de un clasico. N. Alonso Cortes, Sobre el Buscon. V. Garcia Calderon, Del 
Buscon. H. Peseux-Richard, A propos du Buscon. (Many excellent generali- 
zations about the Picaresque Novel.) Ditto, Une traduction itatienne du 
Buscon. (A very searching review of Gianriini's Vita del Pitocco.) A. Gomez 
Restrepo, La literatura colombiana. (The various histories of South American 
literatures appearing from time to time in this journal would be far more 
serviceable if provided with indices.) Gonzalo Zalumbide, JosS Enrique 
Rodo. (A very extensive study, almost a book in itself.) 

Boletin de la Real Academia Espafiola, V, 24, Oct. — Miguel de Toro y 
Gisbzrt, j Conocemos el texto verdadero de las comedias de Calderdn? (A 
very interesting and important bibliographical study which ho student of 
Calderon can afford to neglect.) N. Alonso Cortes, El teatro de Valladolid. 
F. Rodriguez Marin, Nuevos datos para las biografias de algunos escritores 
espanoles de los siglos XVl y XVII, ctd. (Among other interesting things, 
a letter by Antonio de Herrera, complaining of the inaccuracy of Lope de 
Vega's Dragontea in matters of history. Lope first sought to publish the 
work in Seville; but, opposition developing, published it in Valencia.) Jose 
Alemany, D. la derivacion y composicion de las palabras en la lengua 
castellana. Jenaro Alenda, Catdlogo de autos sacramentales, ctd. Lucas de 
Torre, Varias poesias de Juan Timaneda. (Five inedited poems of no 
literary value, but interesting from the point of view of literary history. ) 
E. Cotarelo, Lexicologia, Viar. 

Revista de Archivos, etc., XXII, July-Aug. — Cristobal Espejo, La renta 
de salinas hasta la muerte de Felipe II, ctd, E. Sanchez- Arjona, Relacidn 
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de las personas que pasaron a esta Nueva Espafia y se hallaron en el descubri- 
miento, toma y conquista delta, etc., ctd. V. C. A. reviews Juan de Timoneda, 
El sobremesa y alivio de caminantes, Madrid, 1917, Imprenta Alemana. V. C. A. 
reviews J. Zurita Nieto, Apuntes documentados sobre el aiio de Id muerte del 
conde don Pedro Assures, y acerca de su sepultura, epitafio y aniversario 
en la S. I. M. de Valladolid, Vallad'olid, 1918. (Well documented, according 
to the reviewer. Interesting to students of balladry and legends!) 

Bulleti de Dialectologia Catalana, V, Jan.-Dec, 1917.— A Griera, El 
dialecto balearic. M. de Montoliu, Notes sobre els sufixos -etum, -ellum en 
la toponimia catalana. P. Barnils, De f accent en el rossellonSs. A. G., 
Talla, guara, vigata, vigatana. A. Griera, L 'article en catald i la llengua 
literaria, A review of La Versione catalana dclla Inchiesta del San. Great 
secondo il codice dell' Ambrosiana di Milano I, 79. sup., publiGata da 
V. Crescini e Venanzio Todesco, Barcelona, 1917. 

Giornale Storico, LXXXII, 216 — Yittorio Cian, In Cammino . . . (An 
obituary of the late Egidio Gorra, whose labors in the Hispanic field are 
well known to our readers.) 

The Hispanic American Historical Review, I, 3, Aug. — W. S. Robertson, 

The Recognition of the Hispanic American Nations by the United States. 
(A detailed and scholarly investigation.) W. R. Shepherd, Bolivar and the 
United States. (Bolivar's correspondence proves that he was not the Yankee- 
phobe that some Spanish-Americans now allege.) J. A. Robertson, Spanish 
Correspondence Concerning the American Revolution. Frances G. Daven- 
port reviews C. H. Haring's Trade and Navigation between Spain and the 
Indies in the Time of the Hapsburgp, Cambridge, 1918, and Gervasio de 
Artifiano y de Galdacano's Historia del comercio con las Indias durante 
el Dominio de las Austrias, Barcelona, 1917. T. M. Marshall reviews 
I. J. Cox's The West Florida Controversy, 1798-1813: A Study in American 
Diplomacy, Baltimore, 1918, A Description of Certain Legajos in the Archivo 
General de Indias, Part II, concluded. 

4, Nov. — W. L. Schurz, Mexico, Peru, and the Manila Galleon. Ethel M. 
Campton and Laura F. Ullrick, Administration of losS Ballivian. t Bolivia. 
P. A.' Means, Race and Society in the Andean Countries. Mary W, Williams, 
Letters of E. George Squire to John M. Clayton, 1849-1850. C. E. Chapman 
reviews R. B. Merriman's The Rise of the Spanish Empire in the Old World 
and in the New, New York, 1918. W. R. Manning reviews D. G. Munro's The 
Five Republics of Central America: Their Political and Economic Develop- 
ment and Their Relations with the United States, New York, 1918, Mary W. 
Williams reviews Otto Schoenrich's Santo Domingo: A Country with a 
Future, New York, 1918. (In the Notes and Comment, Professor Espinosa's 
article on "The Term Latin America" is summarized with approval. On 
page' 497 there is a brief account of Hispania.) 

The Southwestern Historical Quarterly, XXII, 2, Oct.— H. Daven- 
port and J. K. Wells, The First Europeans in Texas, 1528-1836, I. (An 
interesting account of the adventures of Alvar Nunez Cabeza de Vaca, with 
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attempted identification of the localities described in his Naufragios<) 
E. C. Barber, Minutes of the Ayuntamiento of San Felipe de Austin, 
1828-1832, IV. C. H Cunningham reviews R. B. Merriman's The Rise of 
the Spanish Empire, New York, 1918. 

The English Historical Review, XXXIII, 132, Oct.— F. A. Kirkpatrick 

reviews C. H. Haring's Trade and Navigation between Spain and the Indies 
in the Time of the Hapsburgs, Cambridge, 1918. 

The American Journal of International " Law, XII, 3, July— W. R. 
Manning reviews F. J. Urrutia's Los Estados Unidos de America, y las 
Republicas hispanoamericanas de 1810 a 1830, Bogota, 1917. 

Man, XVIII, 8, Aug. — R. C. E. Long, Central American Chronology. The 
Maya and Christian. 

10, Oct. — Archaeology in Mexico. 

La Reforma Social, X, 1, Jan. — Jacinto Lopez, Los despotismos de 
America y la guerra. O. F., Los Estados Unidos y Mixico. Stefan. Moxon, 
Reconstruccion en Espana. P. Mendoza Guerra, Reminiscencias histdricas 
de Cuba. 

2, Feb. — Orestes Ferrara, La reforma constitucional de Cuba. 

The Geographical Review, Nov.— Theodoor de Booy, An Exploration 
of the Sierra de Perijd, Venezuela. M. H. Saville, The Discovery of Yucatan 
in 1517 by Hern&ndes de Cordoba. 

POPULAR JOURNALS 

Poetry, XIII, 4, Jan. — Alice Corbin, Red Earth: Muy vieja Mexicana. 
On the Acequia Madre. El Rito de Santa Fe. 

The Bookman, Dec. — Carolina Marcial Dorado, The Child in the World: 
Spain. (An account of Spanish juvenile literature.) 

The Contemporary Review, 634, Oct. — S. de Madariaga, Spain's Home War. 

Poet Lore, Autumn Number — Lope Felix de Vega Carpio, . The King 
the Greatest Alcalde. Translated by J. G. Underhill. 

The North American Review, COX, 1, Jan. — William Gates, Mexico 
Today. 

The Yale Review, Jan. — Marjorie Barstow, Sketches of Carranza's 
Mexico. 

Revue des Nations Latines, III, 12, Oct. 16.— C. Pitollet, Les collabora- 
teurs du Kaiser en Espagne. (How the press was bribed.) 

La Lectura, XVIII, 213, Sept, — (Interesting Reviews of Blasco Ibafiez's 
Mare Nostrum and Ramon Jaen's Spanish translation of A. F. Jaccaci's On 
the Trail of Don Quijote.) 

214, Oct. — M. Romera Navarro, La prensa norteamericana y la liga de 
naciones. Mr. Ramon Jaen's Guia espiritual de Espana. Toledo, la ciudad 
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imperial is reproduced in the department of Revista de Revistas. No credit 
is given to Hispania. 

Cuba Contemporanea, XVIII, 3, Nov; — Max Henriquez Urena, Ruben 
Dario. 

4, Dec. — Mario e Pereira, La contribution de Cuba. 

Bulletin of the Pan-American Union, July — Anon., Valparaiso: The 
Great South Pacific Emporium. Anon., Copper in the Americas. E. Albes, 
Quinoa, a South American Cereal. Anon., Rubber Cultivation in Brazil. 

Aug. — Anon., Official and Social Courtesies to Latin American Visitors. 
W. A. Reid, Rosario, Argentina's Second Citv. W. H, Ford, The Pan-Pacific 
Union. W. A. Reid, Iron in the Americas. 

Sept. — Anon., Independence Days Celebrated in the Americas in Sep- 
tember. F. A. Means, A Glimpse of Northern Peru. Anon., The Pineapple 
in the Americas. J. D. Fitzgerald, Importance of Spanish to the American 
Citizen. (A reprinting of the B. H. Sanborn leaflet with which many of 
us are familiar.) Anon., Boy Scouts or "Jovenes Exploradores" of Cuba. 
The late Bishop C. W, Currier reviews A. Coester's The Literary History 
of Spanish America, New York, 1916. 

The Pan-American Magazine, XXVII, 1, May — T. M. Hernandez Fed- 
eration of Latin American Students. (Everyone who is interested in South 
American poetry should consult the department of Pan-American Poetry 
which appears monthly in this journal. There are also Spanish versions of 
poets of the United States.) 

2, June — L. E. Elliott, A Page of Brazilian History — The Caundos Cam- 
paign. Anon., A .Great South American Newspaper. (The Mercurio of 
Chile.) 

3, July — Anon., Public Instruction in Latin America. 

4, Aug.— F. Provost, The Nitrate Situation in Chile. (Explains the 
reasons for the present tension between Chile and Peru.) 

5, Sept.— L. E. Elliott, South America and German Commerce. W. W. 
Rasor, A Visit to Asuncidn. (Other articles on Paraguay in this number.) 

XXVIII, 2, Dec. — Agricultural P ossibilities in Chile. L. E. Elliott, Cen- 
tral American Economics and Finance. 

Inter-America, II, 2, Dec. — M. Aviles, Contrasts and Tendencies in Latin 
America. Anon., Costa Rica and the War: I, Democracy against Barbarism. 
II, The. Next War. G. Zaldumbide, A Peruvian Author Who Died for 
France. (Jose Garcia Calderon.) S. Eichelbaum, The Oldest Daily of 
South America. (El Mercurio of Chile.) R. Montoro, Popular Education. 
M. Sibelius, The Beginnings of Argentine Painting. R. Palma, The Christ in 
Agony. (From this author's Tradiciones peruanas.) M. A. Diaz, How 
Long? (A Prerto Rican reaction toward the war.) C, O. Bunge, The 
Evolution of Rights and Politics. Ricardo Rojas, Carlos Guido y Spano. 
C. .Ledgard, Peruvian Economic Organisation. 

George T. Northup 
University of Chicago 



